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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
SOCIAL REPUBLIC OF VIETNAM
Poc lap — Tu do — Hanh phiic

Independence — Freedom — Happiness

HOP PONG CUNG CAP DICH VU BAO VE
SECURITY SERVICE AGREEMENT
Sé/No:

Hop dong cung cap dich vu bao vé (sau day goi 1a “Hop dong”) duge 1ap va ky ngay ...
thang ... nam ....

This contract (herein after referred to as “Contract”) is made and enterred into on
[date/month/year] by and between:

BEN SUDUNG DICH VU (BEN A) ceuutiituiiiiieiiiieriieeiieerseersneeerseersneens
THE SERVICE USER (PARTY A) «ccuuviuuiiiniiieiiiiiniiiniiieiiietieciniciscenscenscnnns
- M s6 dang ky kinh doanh:

Business registration number:

- Tru so

Head office:

- Pai dién boi:

Represented by:

- Chtrc vu

Position:

VA/AND

BEN CUNG CAP DICH VU (BEN B) c.uuvvvuniriiieriiieriieeeeieersneeesneessneersnnesnnns
THE SERVICE PROVIDER (PARTY B) .....cccuuueeeeuneeeeeeneeeernnieeersnneeerssneeesssnns
- M4 s6 dang ky kinh doanh:
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Business registration number:
- Tru s¢&

Head office:

- Pai dién boi:

Represented by:

- Chuc vu

Position:

PIEU 1: NOI DUNG
ARTICLE 1: CONTENT
1. Bén B déng y cung cép dich vu bao vé tai khu vuc ciia Bén A.
Party B agrees to provide security service for Party A:
bia chi
Address:
Thoi han hop dong
Term of contract:
Thot gian bao vé:
Protection time:
Viéc bao vé hang ngay duoc chia thanh 3 ca nhu sau:
The daily protection is divided into three shifts as follows:
- Ca 1/ Shift 1: ti/ from.... dén/ to...... bao vé ...Security personnels
- Ca 2: Shift 2 tit/ from..... dén/ to.......bao vé ...Security personnels
- Ca 3/ Shift 3 : tit/ from... dén/ to...... bao vé&/ ....Security personnels

2. Dé thyuc hién, bén B ctr........ nhan vién bao v¢ chuyén nghiép, da dugc huin luyén
nghiép vu chuyén mén va du diéu kién nhu sau
Party B must appoint.....professional security personnels professionally trained and
got qualified as follows:
a) Ly lich 10 rang, khong c6 tién 4an tién su, c6 dao dirc nghé nghiép;
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To got Clear background, no Criminal record, professional ethics
b) Cac k¥ nang giam sat co ban;
To got basic supervisory skills
¢) C6 nghiép vu Gmg pho trong tinh hudng khan cap;
To got professional response in emergency situations
d) Co nghiép vu cip ctru, phong chdy, chita chay;
To got Emergency professional, fire professionalettings
¢) Puoc huin luyén vé v thuat, cach st dung cong cu hd tro (dén pin, bo dam, )
sach ... );
Training in Martial arts, how to use the support tools (flashlight, radio,
documents, ...)
f) Puoc huin luyén déy du vé nghiép vu bdo v¢ an ninh theo tiéu chuan (néu co);
To fully trained Security protection professional according to standard (if any)
Sd luong vi tri bdo v¢ cod thé s& duoc xem xét va diéu chinh dé phuc vu tdt hon

muc tiéu dé ra

Number of security personnel position can be considered and adjusted to better

serve objectives set out.

PIEU 2: PHI DICH VU, THOI GIAN VA PHUONG THUC THANH TOAN

ARTICLE 2: SERVICE FEE, TIME AND PAYMENT METHOD

1.

Phi dich vu/ Service fee Bén A c6 nghia thanh todn cho Bén B mot khoan phi cd
dinh la....d6ng/ thang.

Party A shall pay a fixed amount fee ............. VND/ month

Phuong thirc thanh toan

Payment method.:

TAt ca viéc thanh toan cua gitta cac bén s¢ duoc thuc hién bﬁng tién mat hodc
chuyén khoan bang Bong Viét Nam (theo ty gia chuyén khodn dugc cong bo cua
Ngéan Hang ............ vao ngay thanh toan) vao tai khoan ngan hang cua Bén B nhu
sau

Payment shall be made by cash or wire transfer in Vietnam Dong (at the foreign
exchange rates posted by [name of bank] at the payment date) to the bank account
of Party B with following details:

S4 tai khoan:
Bank account number:
Mo tai:

Openned at:
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Bén thu hudéng
Beneficiary:

Bén B s€ guri thong bdo thu phi cho bén A (qua dudong buu dién hodc Email, Fax)
vao ngay 01 dén ngay 03 hang thang, Bén A c6 trach nhiém thanh toan chdm nhat 13
05 ngay ké tir ngdy nhan théng bao thu phi ctia Bén B. Khi bén A thanh toan xong
phi dich vy, bén B s¢& xuét hoa don tai chinh cho bén A.

Party B will notify party Afor their fee (by post, Fax or Email) on July Ist to July
3rd of every month, party A is responsible for paying in 5 days at the lastest since
receipting of the party B's notice. When Party A complete payment service fee, party
B will export the financial invoice for the party A.

Néu Bén A khong thanh toan dung han, gay thiét hai va anh huong ké hoach kinh
doanh ctia bén A thi phat vi pham hop dong tinh bang 0.5%/ngay

If Party A does not pay on time, causing damage and influence on business
planning of party A shall penalize for breach of contract by 0.5 percent per day.

PIEU 3: TRACH NHIEM CUA NHAN VIEN BAO VE
ARTICLE: OBLIGATIONS OF SECURITY PERSONNEL

Nhan vién bao v€ cua bén B ¢6 trach nhiém thuc hién cac nhi€ém vu sau:

Security personnel of party B shall perform the following tasks:

l.

Chap hanh nghiém moi quy dinh, ndi quy cua Cong ty va tudn thu diy du cac quy
dinh phap luat c6 lién quan;

Strictly abide by regulations and rules of the Company and full compliance with the
relevant legal regulations.

Béao v¢€ an toan cac trang thiét bi, tai san cia bén A;

Safety protect of the equipment, the property of party A

Chi cho phép nhitng ngudi c6 nhan sy vao - ra khu viue Cong ty theo huéng dan ctia
bén A;

Only allow people who have orthopaedic in-out public sector company under the
guidance of party A

Kiém tra va phat hién cac hanh vi huy hoai, trom cip tai san ciia Cong ty. Ngin
chan kip thoi va bao ngay cho bén A vé nhiing hanh dong pha rdi, hanh vi vi pham
phap luat xay ra tai Cong ty;

To check and detect destructive acts, theft of company's property. Timely prevent
and notify to party A about violations of the Laws occurred at the company.

Puoc st dung cac bién phap nghiép vu va nhitng cong cu hd tro dé kiém tra cac loai
phuong tién ctia nhan vién ra vao Cong ty theo huéng dan ciia bén;
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Used professional methods and supporting tools to check the media of employees in
the company according to party A.

Chu dong giai quyét cac tinh hudng xay ra trong va ngoai thoi gian lam viéc nham
muc dich bao dam an toan cho Bén A d6ng thoi béo cao ngay cho lanh dao ciia Bén
A (theo dia chi trong phan chu thich cta hop dong);

Proactively resolve the situations happening at work in order to ensuring safety for
A Party. Reporting to the leader of A Party (according to address in the note
bellow).

Lap va ghi chép chinh xé4c, ddy du sb truc, bién ban giao ca hang ngay;

Making Exactly, fully and recording documents about daily protection.

PIEU 4: QUYEN VA NGHIA VU CUA BEN A ARTICLE:

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTY A

1.

Tao diéu kién thuan lgi cho bén B thuc hién cong viéc cua minh;

In order to facilitate Party B in legal service.

Bén A thira nhan ring hop déng nay chi thuc hién Dich Vu Bao Vé va khong phai
la mot hop déng Bao Hiém;

Party A admits that this contract perform security services, which is not insurance
contract.

Trong thoi gian bén B thuc hién nhi€ém vy, bén A chi dinh mdt dai dién c6 trach
nhiém dé tiép nhan nhitng yéu cau va bao céo ciia bén B lién quan dén an ninh cia
Cong ty;

When Party B perform missions, the party A shall appoint a spokesman who is
responsible for receiving the request and the statement of party B relating to the
security of the company

C6 trach nhiém thong bao cho bén B bang miéng hay bang vin ban vé bat ctr mdi
nguy hiém ndo ciia nhan vién bao vé bén B ma bén A xét thay c6 kha niang de doa
hay 1am anh hudng dén tinh hinh an ninh tai Cong ty ctia bén;

Shall inform to party B by orally or in writing about Party B's security personnel
who can threaten or affect the security of party A.

Bén A s& hd trg nhitng yéu cau clia bao vé bén B nhim cai thién hodc thuc thi
nhting bién phap an ninh tai Cong ty;

Party A will support the requirements of party B in order to perform protection

Bén A phai trd cho Bén B phi dich vu nhu dugc qui dinh tai Piéu 2;

Party A shall pay service fee to Party B as agreed in Article 2

Céc quyén va nghia vu khac ciia bén thué dich vu theo qui dinh cua phap luat;

The other rights and obligations of the service user as required by the Laws.

PIEU 5: QUYEN VA NGHIA VU CUA BEN B
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ARTICLE: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTY B

l.

Chi dinh mdt nguoi dai dién dé 1am viéc v&i bén A. Lién déi chiu trach nhiém trong
treong hop nhdn vién cia minh c6 hanh vi trai phap luat, thiéu trach nhiém, giy
thiét hai cho bén A;

To appoint a spokesman Working with the party A, jointly bearing responsibility in
case their employees behaving illegally, irresponsibly, causing damage to the A.
Trang bi déng phuc, trang thiét bi bao vé can thiét cho luc lugng bao vé cia minh
trong qua trinh 1am nhiém vu;

The Security personnels Shall be supplied with uniforms and essentially protective
equipment in the process of doing the task.

Ludn bd tri ddy da sb lugng nhan vién bao vé trong toan bo thoi gian dam nhiém
cong vige (ké ca viéc chuan bi, bd tri nhan vién du phong, kip thoi bd sung, ho trg
trong trudng hop can thiét);

Always fully arrange number of security personnels in the entire time to undertake
the work (including preparation, staffing redundancy, promptly adding and support
in case of needing).

Giao tiép v6i can bd cong nhan vién va khach cia Cong ty véi phong cach lich
thiép. N& luc duy tri mbi quan hé tét trong khu vuc dia phuong va trong Cong ty

1o communicate with staffs and guests of the Company with polite behavior. To
effort to maintain good relations in the local area and in the Company.

C6 trach nhiém bao v¢€ an ninh trat tu trong pham vi khu vyc Cong ty;

To have responsibility to protect security in the area of the Company

Thudng xuyén, kip thoi bao céo cho bén A nhiing van dé lién quan dén nhiém vu
bdo v€ cua minh, nhiing tai nan, rii ro hoac sy viéc bat thuong dién ra trong khu
vuc Cong ty. C6 trach nhi€ém bao cdo cho bén A vé moi van dé lién quan khi dugc
yéu cau;

Frequently, timely shall report related issues, accidents, risks or unusual matters
taking place in the area of the company to party A. Shall report any related issues
when requested by party A.

Chiju trach nhiém d6i v6i cac khoan thué, bao hiém, cac phtc loi xa hoi theo phap
luat lao dong ddi v&i nhan vién cia minh duoc bd nhiém lam nhiém vu tai Cong ty
cua bén A;

1o Responsible for taxes, insurance, social benefits under labor law for their staffs
appointed in the company of party A.

Cung cap kip thoi luc luong hd trg khi duge bén A yéu cau. Viéc thay dbi nhan vién
khong dap tng yéu cau nghiép vu phai bao trudc bang vin ban va chi duogc thay khi
c6 sy dong ¥ ciia bén A

P LUAT SU FDVN

Falmbgrdind ' WeD: fvivn - fdvnlawiirm va



10.

<®» (ONG TY LUATFDVYN R

Feel free to go with the truth O +osesss @ fav
’ @ fdvavn | fvnlawfirm.vn

To timely suppy assistance force when the party A requirements. The change in
security personnel who did not meet business requirements must prior notice in
writing when having the approval of Party A

Céc quyén va nghia vu khac ctia bén cung tng dich vu theo qui dinh cta phap luat;
The Rights and obligations of service providers as required by the Laws

C6 trach nhiém gin gilt bi mat san xuat kinh doanh va cac hoat dong khac ctia Bén
B;

1o have a responsibility to preserve business secrets and other activities of the Party
B.

PIEU 6: TRACH NHIEM BOI THUONG CUA BEN B
ARTICLE 6: RESPONSIBILITIES OF COMPENSATION OF PARTYB

Nguyén tic/ The principle:

l.

Dbi v6i nhitng ton that, mat mat tai san cua Bén A trong pham vi khu vuc bao vé

ctia Bén B (vao thoi diém Bén B bao vé) c6 nguyén nhén tir nhitng hanh vi dot nhap

tir bén ngoai vao khu vuc bao vé ciia Bén A thi bén B phai chiu trach nhiém boi

thudng thiét hai bang tién mat cho Bén A;

While protecting if there are behavioral intrusion from outside the protection

damage property of Party A within the protected area of Party B, Party B shall be

liable to pay damages in cash to Party A

Pbi v6i nhitng ton that, mat mat tai san Bén A trong pham vi co s& ciia Bén A do

nhirng nguyén nhan an ninh khac (khong dé cip ¢ phan trén) giy ra thi dua trén co

s& xac dinh 18i va muac d6 thiét hai lam cin ct boi thuong;

In case the other security reasons damage property of Party A (not mentioned

above), shall base on identified errors and the extent of damage as a basis for

compensation.

Bén B s& chiu trach nhiém bdi thuong cho Bén A nhirng thi¢t hai néu trén khi thoa

mén cac diéu kién sau day:

Party B shall be responsible for compensation for the demage to Party A if there are

the following conditions:

a. Tai san bi mat phai dugc ban giao giita hai bén thong qua viéc niém phong tai
san hodc kiém dém cu thé dé ban giao tai san do6/ The lost property shall be
handed over between the two party through the sealing properties or specific tally
to hand over such property

b. Khang dinh Bén B ¢6 18i dua trén két qua diéu tra ma hai bén lap va cing nhau
théng nhat hodc d6 1a két qua diéu tra dugc ghi trong bién ban hai bén lap va
cung nhau thdng nhét hodc d6 1a két qua diéu tra dugc ghi trong bién ban diéu tra
do co quan cép quan, huyén trd 1én thudc nganh Cong An cua Viét Nam 1ap Party
B is confirmed guilty based on the survey results that the two sides establish and
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jointly agreed or that the survey results are recorded in the minutes of the two
sides set up and jointly agreed or that the survey results are recorded in the
survey by the agency at district level and above in the branches of Public
Security of Vietnam up.

c. Bén A di cung cip diy du cho Bén B cac tai liéu gdc c6 lién quan dén dé xac
dinh sb luong, gia tri cta cac tai san bi mét (Cin ctr trén ching tir ké toan hop
phap nam trong hé thong tai chinh ké toan ctia Bén A tai Viét Nam)/ Party A has
fully provided for party B of the original documents related to determine the
quantity, the value of the lost property (based on the legal accounting voucher is
located in the financial and accounting system of party A in Vietnam).

d. Trong trudng hop bén B trién khai cong tac bao vé ma hai bén vi mét Iy do nao
d6 khong tién hanh xac 1ap bién ban ban giao tai san - hang hoa thi néu bén A
bao mat tai san - hang hoa bén B da chung minh khong co dau hiéu dot nhap
hodc thoat ra bén ngoai tudng rao, cong chinh thi bén A phai cung cip nhiing
bang chung cu thé va hop phap dé chirng minh sb tai san - hang hoa bi mét vao
giai doan sau thoi diém bén B trién khai va do 15i ciia bén B/ In the case of the
party B implementates of protection that the two sides for some reason it does not
conduct established delivery records of assets-goods, if party A report on the loss
of assets-goods but party B proved no signs of intrusion or exit to the outside
fence, main entrance, party A must provide concrete and legal evidence to prove
assets - goods lost in the period after the time of the party B implementates
declaration and fault of party B.

4. Bén B chiu trach nhiém bdi thuong Ve nhirng thi¢t hai tai khu vuc Cong ty duogc
giao bao v¢ néu do 13i so v, thiéu trach nhiém hay khong thyc hién tdt nhiém vu
duogc giao, dé ké gian 1dy cdp tai san... cia nhan vién bén B giy ra cho bén A/ Party
B is responsible for compensation of the damage in the area where was assigned to
protection if the fault negligence, the irresponsible or no well perform the task
assigned to Crooks steal the property ... of staff party B cause for A party

5. Viéc bdi thudng duoc tinh theo gia thi trudng vao thoi diém xay ra nhimg thiét hai.
Trong vong 30 ngay ké tir khi nhan duoc tai liéu ké khai tai san bi thiét hai do bén A
cung cip, néu bén B chua hoan tit viéc bdi thuong thi phai chiu phat cham thanh
toan voi mirc phat duoc tinh bang 0.05%/ ngdy trén sb tién cham tra twong Gng véi
s6 ngdy cham thanh toan/ The compensation is calculated according to the market
price at the time of the damage. Within 30 days from receiving the document which
declaratates of property damage if party B has not yet completed the compensation
shall be subject to a penalty payment delay with the fine is calculated by 0.05%/day
on the slow amount paid corresponds to the number of days of delay of payment.

6. Bén B khong chiu trach nhiém bdi thuong néu di théng bao trudc bang vin ban vé
nhitng khuyén céo, hay nhiing diéu nguy hiém dang nghi ngo s& xay ra cho bén A
ma bén A khong khic phuc triét dé. Party B is not responsible for compensation if

Q LUAT SU FDVN

Falmbgrdind ' WeD: fvivn - fdvnlawiirm va




A e

(’ CONG TY LUAT FDVN © 5699, Nguyén Hivu Tho, quin Hil Chau, Da Ning
— L] Q@ 035643666 @ fdvnlawfirm, ai.com

FDVN LAWFIRY Feel free to go with the truth

g @ fdvnvn | fdvnlawfirm.vn | diendanngheluat.vn

they have prior notice in writing of the recommendations, or suspected dangerous
thing will happen to Party A and Party A has not completely overcome.

Bén B ciing tuyét d6i khong bao vé cho bat cir hanh vi ndo ciia bén A néu xét thiy
hanh vi d6 vi pham phép luat/ Party B is absolutely no protection for any act of
Party A if act violates the Laws.

PIEU 7: NHUNG THOA THUAN KHAC
ARTICLE 7: THE OTHER AGREEMENTS

l.

Bén A cam két khong tuyén dung bat ky nhan vién bao vé ndo ciia bén B sang lam
viéc cho bén A trong khi hai bén chwa chidm dit hop dong cung cép dich vu bao vé;
Party A committs not to recruit any security personnel of party B to work for Party
A, while the two parties have not terminated a contract to provide security services
Nhan vién ciia bén B khong duoc phép tiét 16 vé cong nghé, k¥ thuat ciing nhu
nhiing thong tin vé tai san hay nhiing bi mat riéng ctia bén A dudi moi hinh thic
cho bt ctr ai;

Party Bs employees are not allowed to disclose the technology, as well as technical
information on the property or the secrets of Party A in any form to anyone

Ca hai bén c6 thé chim dut hodc gia han hop dong trude thoi han bang vin ban bao
trude cho bén kia 15 ngay ké tir ngay ghi trén hop dong. Mdi bén c6 quyén dé xuat
bang vin ban viéc chAm dut hop dong néu xét thdy bén kia vi pham nghiém trong
ndi dung duoc néu trong hop dong;

Both parties can terminate or renew the contract before the deadline by written
notice to the other party 15 days from the date on the contract. Each party has the
right to propose in writing to terminate the contract if the other party deems serious
violations contents stated in the contract

Trudce khi thoi han hop dong két thiic 15 ngay, néu hai bén van mudn duy tri hop
dong thi phai gip nhau dé ky hop dong méi hoic ky phu luc gia han hop dong da
ky;

Before the contract period ends 15 days, if the two parties still want to maintain the
contract must meet to sign a new contract or addendum signed a contract extension
signed.

PIEU 8: HIEU LUC, SUA POI VA CHAM DUT HQP PONG

ARTICLE 8: EFFECTIVENESS, AMENDMENT AND TERMINATION OF THE
CONTRACT

l.

2.

Hop Dong nay cé hiéu luc ké tir ngay ky.
This Contract takes effect as from the signing date.
Hop Dong nay cé thé duge sira doi bang van ban giita cac bén.
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This Contract may be amended and modified only by a written instrument signed by
the parties
3. Hop Pong nay s& chdm dut trong cac trudng hop sau day:

This Contract shall be terminated in the following cases:

a. Cac Bén dd hoan thanh toan bd nghia vu ciia minh theo Hop Pdng
All obligations herein are completed;

b. Céac Bén thoa thuan viéc cham dut Hop Pong nay. Trong truong hop nay, ca hai
bén sé& thoa thuan vé cac diéu khoan va diéu kién cham dut Hop Dong.
The parties mutually agree to terminate this Contract. In this case, the terms or
conditions for contract termination shall be agreed by the parties.

PIEU 9: BAO MAT

ARTICLE 9: CONFIDENTIALITY
Tat ca trao di, thong tin, tai liéu, van ban, tai liéu va thoa thuan giita Bén A va Bén
B sé& duoc coi 13 tai san riéng cua cac bén va sé& dugc cac bén luu gitt mot cach can

mat va moi bén chi dugc ti€t 10 ra ngoai khi ¢ sy dong y trudc bang van ban cua
bén kia.

Any communication, exchange of information and documents and agreements
between the parties shall be considered as their private properties and shall be
confidential. Any disclosure by a party must be consent in advance by the other

party.
PIEU 10: GIAI QUYET TRANH CHAP
ARTICLE 10: DISPUTE SETTLEMENT

Bit ky tranh chip nao phat sinh tir Hop Dong nay s& dugc giai quyét true hét bang
viéc thuong luong gitra cac bén. Truong hop thuong lugng khong dat hiéu qua, cac
bén co6 the yéu cau Toa an c¢6 tham quyén cua Viét Nam gidi quyét tranh chap.

Any dispute arising from this Contract shall be settled by negotiation. If failure to
negotiate, the parties shall request competent court of Vietnam to settle.

PIEU 11: PIEU KHOAN CHUNG
ARTICLE 11: GENERAL TERM

Hop Pong nay dugc 1ap thanh hai (02) bd gbe, mdi bo gde gdm mét (01) ban bang Tiéng
Anh va mdt (01) ban bang tiéng Viét. Cac ban ¢ gia tri phap 1y nhu nhau. Mdi bén gitr
mot (01) bo.

This Contract shall be made into two (02) sets of originals in English and Vietnamese
with the same validation. Each party shall keep one (01) set.
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